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PER NON DANNEGGIARE LE PARTI DURANTE IL MONTAGGIO, NON APPOGGIARLE DIRETTAMENTE AL PAVIMENTO.

TO AVOID ANY DAMAGE, SCRATCHES OR ELSE DURING INSTALLATION, DO NOT PLACE THE PARTS DIRECTLY ON THE FLOOR. 

USE A PROTECTION TO PREVENT ANY PROBLEM
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INSERIRE IL CAVO NELLA FERITOIA, REGOLARE LA LUNGHEZZA, FISSARLO CON 4 PIASTRE.
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PUT THE CABLE INTO THE HOLE, REGULATE THE LENGHT AND FASTEN WITH THE 4 FIXING PLATES.
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AVVOLGERE IL CAVO IN ABBONDANZA.

POSIZIONARE IL DISCO DI SERRAGGIO.

POSITION THE CABLE AS SHOWN INTO THE PICTURE, 

PLACE IT INTO THE HOLE AND FASTEN WITH 

THE 2 FIXING PLATES.
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ASSEMBLARE IL BRACCIO E FISSARLO CON LE 2 VITI.

UTILIZZARE IL DISCO DI SERRAGGIO IN DOTAZIONE.

MONTARE LA BASE E SERRARE 

CON FORZA LE 2 VITI.

MOUNT THE BASE AND 

TIGHTEN THE 2 SCREWS PROPERLY.

FAR PASSARE IL CAVO COME MOSTRATO IN FIGURA,

INSERIRLO NELLA FERITOIA  E FISSARLO CON 2 PIASTRE.
MONTARE PARALUME - GHIERA - LAMPADINA

ASSEMBLE THE UPPER BRACKET AND FIX IT WITH THE 2 SCREWS, 

BY USING THE TOLL SHOWN INTO THE PICTURE (FIXING DISC).

MOUNT THE SHADE, THE RING AND BULB

WIND THE REMAINING CABLE.

HANG THE FIXING DISC AS SHOWN.


